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Képviselő választói előtt.
Még az úgynevezett beavatott, ben- i 

fentes politikusok sem tudnak többet i 
annál, hogy valószínűleg az ősz elején 
lesznek a választások, de a vidéken úgy 
megindult a beszámolók és programm- 
beszédek árja, mintha csak egy-két hét 
választana el bennünket a választásoktól, j 
A fővárosi lapok már hetek óla állandó i 
rovatot nyitottak a választási mozgalmak 1 
számára s ez a rovat egy nap sem ma- ! 
rád üresen. Nemcsak puszta kombiná- j 
cziókkal találkozunk e rovatban, hanem i 
formális jelölésekről, felléptetésekről olvas- | 
hatunk referádákat

E referádák között ma egy igen érdé- , 
késre találtunk. Érdemesnek tartjuk égé- | 
szén közölni lapunk e főhelyén. I

Kulmann János, a sz.-szombati ke- ; 
rület kormánypárti képviselője •— igy szól i 
ez a referáda — a napokban beszámolót ; 
mondott. E nevezetes beszámolón az | 
történt, hogy egy a közügyekkel tényleg i 
törődő szabadelvű választó a beszámoló I 
után fölkelt s a képviselő szemébe mondta, í 
hogy e kerületi szabadelvű párt zöme 
vele nincsen megelégedve, mert a kerület 
elszegenyedel.t népével 10 éri képviselő­
sége alatt nem törődött semmit, feleje 
sem hederitetl s most is csak azért jön . 
beszámolójával, mert a választások kü­
szöbén állunk.

Erre nagy lárma támadt, melyben ; 
szóhoz senki sem juthatott s a gyűlés , 

nagy zaj közepette szétoszlott. De nem i 
ez tette érdekessé a beszámolót, hanem ! 
az. hogy Kulmann, a kormánypárti kép- i 
viselő saját választói előtt a kormányt \ 
vádolta. Vádolta avval, hogy erélytelen- I 
gégével felemeltette a kvótái, miáltal az i 
országra 3 millió koronával nagyobb 
teher háramlik. A kormánynak — mely 
az osztrákok gyöngeségét kellett hogy 
ismerje, nem lelt volna szabad a kvóta- \ 
emelésbe beleegyezni, mert ez ép oly . 
jogtalan, mint a mily jogtalan volt í>7 i 
óta a 33 százaléknyi kvótaarány. Vádolta ; 
a kormányt azután avval, hogy 1897-ben . 
nem kellett volna a gazdasági viszonyt . 
holmi formulák igénybevételével Ausztriá­
val 1907-ig meghosszabbítani, de törvény­
adta jogánál fogva vámsorompókat kellett 
volna az ország határán felállítani s ez 
állal az ország jövedelmét szaporítani. 
Itt az ellenzéknek is szemrehányást tesz, 
mondván, hogy nem telt ellenőrző köte­
lességének eleget, midőn a kötött pak­
tumtól elvakitva, nem követelte kellő 
e;élvlyel a törvény végrehajtását.

Két szempontból érdekes és jellemző 
nagyon ez az értesítés.

Az a szepes-SKombati egyszerű polgár, 
aki elég bátor volt a kerület képviselő­
jének szemrehányást tenni, hogy mennyire 
elhanyagolta választóit, nagy igazságot 
mondott. Mi ugyan nem tudhatjuk, nem 
is kutatjuk, hogy e nevezett képviselő 10 
év alatt megfordult-e és hányszor vá­
lasztói között, — nem is ebben az érte­
lemben mondjuk, hogy a felszólalónak 
igaza van, hanem abban az értelemben, 
hogy a magyar törvényhozás — egy-két

újabban hozott törvénytől eltekintve — 
bizony évtizedeken át mit sem törődött 
a nép érdekeivel.

Tessék végig futni törvénytárunkban 
a liberális aera óta hozott törvényeink 
czimeit. A sok százra menő czimek kö­
zött nagyon figyelmes olvasás után is 
alig fogunk találni egy néhányat, amely 
csakugyan a nép érdekében lelt meg­
alkotva. Bankok, gyárak, Adria és más 
társulatok, bérletek és százféle viczinális 
és inkompatibilis érdekekből százakra 
menő törvényeket gyártott törvényhozá­
sunk, hűségesén teljesítette a merkantilig 
tábornak legtitkosabb vágyait és óhajtá­
sait is, a nép igazi érdekeinek előmozdí­
tására. boldogulásának megkönnyítésére, 
kis földjének s családi tűzhelyének védel­
mére bizony évtizedekig semmit, újabban 
is még édes keveset tettek.

Igaza van annak az egyszerű polgár- 
; nak. Választások idején bőkezűek voltak 
I a jelölt urak az Ígéretekben, de mikor a 

'■ mandátum birtokában voltak, mindenről 
í és mindenkiről megfeledkeztek, csak — 
! önmagukról nem. Az a szepes-szombati 

polgártárs, mikor azt a szemrehányást 
tette, talán csak arra gondolt, bogy éve­
kig nem szerencséltette őket becses jelen­
létével »szeretett« képviselőjük; de ha 
rátekintett volna polgártársai szerény 
házikóira és adóssággal terheli földjeire, 
— ilyen értelemben is bátran elmond­
hatta volna szemrehányását.

Még érdekesebb ennek a választási 
hírnek a másik része.

A múltkor, mikor Rakovszky rámu­
tatott, hogy mint jönnek a kormánypárti

A „TISZÁNTÚL“ TÁRCZÁJA

A n ő g y ü 1 ö 1 ő.
Irta: Ilantke Emil.

Csodálatos nyugtalanság uralkodik az egész 
fürdőző közönségen. Ideges izgatottsággal tár­
gyalják a dolgot, miközben a szemek lopva te­
kintenek minden irányba. Különösen észlelhető 
ez a fiatal embereknél.

Megtudták, hogy Noszlopy Ilonka tegnap 
este Prk<’ tt tneg az anyjával. A kik ismerik 
azi állítják, hogy az egész lány egy csodálatos 
teremtés. Alakra egy kis filigrán-munka; de a 
tekü t< téb. n olyan bübáj van, a mely előtt on- 
kéoytelen rakja le az ember fegyverét. Kaczag 
fobvást, évődik mindenkivel és ha óhajt vaJa­
niit. versenyezve igyekeznek kívánságának ele­
det tenni. Az a kékszemü, fekete hajat, oldalt 
simítva hordó lány úgy parancsolt, mint egy 
feiedelemnő. ,

Egyszerre kis társaság jelenik meg a park 
eleién. E ’v pár fiatal ember mint hu kísérő ts 
régi ismerős Noszlopyné és leánya társasagá­
ban Vidám nevetésük már messziről halhk, s 
mikor Odaérnek a fiatalok csoportjához, azok 
egész rajongó és hódoló tekintettel néznék u á- 
2 llo>lka ezl észrakalle és amin a taloa 
fölény igéző mosolyával tekint rajuk.

Nem mH bei» »S! nap s», mr valami 
nyi fiatalember elvesztette — a szivet. Ls ..

a biztos

Az alkalom nem soká váratott magára. 
Egy f-sős délután a gyógyteremben hozta ösz- 
sze az egész társaságot. Megjelent az orvos is 
... és félrevonulva egy ablakmélyedésbe lapo­
kat olvasott.

Ilonkáék egy csoportban különválva társa­
logtak. Látszólag élvezte udvarlóinak tömjéne- 
zését, de szem gyakran tekintett az orvos felé, 
miközben kezeit, többször ökölbe szorította. 
Végre elhagyta a türelem és oda szólt az egyik 
fiatal embernek:

— Mondja meg annak az orvosnak, . . . 
hogy szeretnék vele társalogni.

Az rögtön teljesítette a megbízást. Az or­
vos szótlanul, arczán minden változás nélkül 
állt föl és ment Ilonka elé.

— Takács Elemér vagyok! — szólt köny- 
nyedén meghajtva magát.

Ilonka pedig csak ült . . . egész megzava­
rodva. Valahogy máskép képzelte ő ezt el s a 
nem várt, fordulat szinte megnémitotta. A meg­
testesült csevegés nem tudott szóhoz jutni.

— Nem tudom igazán, hogy mivel érde­
meltem meg ezt a megtisztelő figyelmet — 
szólalt meg Takács, csakhogy a kínos hallga­
tást némileg megtörje.

A lány mintha összerezzent volna. Az­
után álható szemeit a férfira szegezve, min­
den átmenet nélkül ezt kérdé:

— Mondja csak . . . mért olyan szo- 
morn ?

’ — En ? Szomorú ? Ellenkezőleg!

a sok szivet mind az a pajzán kislány szedte 
össze.

Alig volt már valaki a fürdőben, a kit 
Ilonka elbájoló modorával le ne bilincselt volna. 
Szinte rajongtak utána. «

Egy szép nyári délután a közeli erdőbe | 
mentek sétálni. Útközben az erdő szélén egy | 
fiatal embert Itt meg Ilonka. A pádon ül, szí- [ 
varozik és álmodozva tekint a kékes felhőkbe. ; 
A mint mellé érnek meg sem mozdul, csak ül 
tovább, nem hagyván magát háborítani nyugal- ? 
mában. De mintha az arczán gúnyos mosoly 
vonult volna végig.

Ilonkának ez feltűnt.
— Ugyan kicsoda ez az ember.
Rögtön lefestették előtte.
— Különcz! — Ebben a szóban benne 

van minden. Benne, hogy nőgyülölő, elzárkó­
zott, társaságot kerülő ember. Máskülönben 
orvos . . . és ezt a szót: szerelem . . .nem 
ismeri.

— Ah! — kiáltott fel Ilonka — Hát tény­
leg van ilyen férfi? Kezd ez az ember érde­
kelni.

Mert előtte egész megfoghatatlan rejtély­
nek tűnt fel az, hogy lehessen férfi, a ki sa­
ját gondolataival el tud lenni és nem vágya­
kozik társaságra.

— Na csak ismerkedjünk majd meg egy­
mással! gondolta magában, miközben jelentő- 
ségleljé's pillantást vetett a néma közöny nyel 
szivarozó orvosra.
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képviselők az ellenzéki vezéreket infor- i 
málni a kormány ellen. — hogy fel- I 
zúdult a szabadelvű tábor nemcsak a két ' 
illető képviselő, hanem saját minisztere ■ 
ellen is. És ime most egy másik épületes j 
jelenség. Hogyan beszél a képviselő vá­
lasztói előtt — saját kormánya ellen.

Hiába! Nagy a pártban az egység és j 
a fegyelem! I
....... ■■

Főrendek értekezlete az össze­
férhetetlenségről.

Széli Kálmán miniszterelnök meghívására 
tegnap délután a főrendiháznak Budapesten 
időző tagjai közül számosán jöttek össze a 
miniszterelnöki palotában értekezletre, hogy 
tanácskozzanak arról, vájjon az inkompatibili­
tásról alkotandó uj törvény kiterjeszt essék-e a 
főrendiház tagjaira is. Az értekezleten ott volt 
a főrendiház elnöke, gróf Csáky Albin, továbbá 
Ernuszt Kelemen alelnök, gróf Pallavicini 
Ede, báró Harkányi Frigyes, gróf Csékonics 
Ede. többen a gróf Esterházyak, gróf Szé­
chenyiek és gróf Zichyek közül, gróf Dessewfíy 
Aurél s a kinevezett főrendek közül is számo­
sán, Miután Széli Kálmán miniszterelnök elő- i 
terjesztette a kérdést, melynek megbeszélésére ■ 
a főrendiház tagjait magához kért-1, élénk 
eszmecsere indult meg, a mely több mint két 
órahosszat tartott. A főrendek közül számosán 
szóltak hozzá a kérdéshez; és bár voltak né­
hányat), akiknek nem voit elvi kifogásuk az 
ellen, hogy a főrendiházi tagokra is — de , 
mindenesetre külön törvényben — állapítsanak , 
meg összeférhetetlenségi rendelkezéseket: mégis i 
a megjelentek túlnyomó többsége határozottan \ 
ellene volt annak, hogy az inkompatibilitási 
törvényt a főrendiház tagjaira is kiterjeszszék. A 
tanácskozás különben a tegnapi értekezlettel még 
befejezettnek nem tekinthető s a tegnapi la- j 
uácskozás érdemleges tartalmára vonatkozólag i 
az értekezlet tagjai valamennyien diskrécziót ; 
fogaduk. — Megemlítjük itt, hogy az össze- , 
férheletlenségi törvény revíziójára kiküldött bi- ; 
zottság albizottsága pénteken délután ülést I 
tart, amelyen határozni fog a főrendiházra j 
való kiterjesztés kérdéséről, azonkívül tanács- i 
kozás alá veszi Piósz igazságügyminiszternek j 

egy javaslatát, amely az uj törvény alapjan ki­
küldendő összeférhetetlenségi bizottságnak ösz- 
szeállitását és eljárását szabályozza. Piósz mi­
niszter ezzel a javaslattervezettel már elké­
szült és azt ma küldte szét a bizottsági tagok­
nak, akik arról a legközelebbi ülésben fogják 
nézetüket, előadni.

Konveuti inkompatibilitás.
Ilyen is lesz már, még pedig a legújabb 

ev. ref. konventből kifolyólag.
Úgy esett a dolog, hogy az erdélyi egyház­

kerület feliratot intézett Mailáth Gusztáv gróf­
nak erdélyi püspöki czhue ellen a képviselő­
házhoz. Bizonyára nem volt egyéb dolguk. A 
konvent elé kerülvén a dolog, ez Tisza István 
gróf és Szilágyi Dezső tanácsára okosabbnak 
találta egyszerűen hallgatni a felfújt üres kér­
désben s nem pazarolni a papirost fölösleges 
irkafirkára az igazság ellen.

Némelyek szerint nagyon főtt a feje e 
miatt Tiszának és Szilágyinak. Mit tegyenek, 
ha a kérvényt az országgyűlés színe előtt fel­
olvassák? Támogassák-e, a mint hitsorsosaik 
egy része reméli s akkor konventi szereplésük­
kel ellentétbe jussanak, vagy legyenek hívek 
ottani maguktartásához s intsék ők maguk túl- < 
buzgó feleiket?

Biz ez olyan inkompatibilitás-féle lett volna, 
a melyből nem lehet ám gyere ki!

Talállak hát egy igen egyszerű megoldási 
módozatot. A kérvényt a jelen országgyűlés 
nem igen fogja már tárgyalhatni, rá jövő or­
szággyűlés pedig ennek a kérvényeit nem veszi 
tárgyalás alá.

lay jóllakik az erdélyi kerület is nesze 
semmi fogd meg jól-lal s a Tiszáét nimbus- 
káposztája is megmarad. •

i
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Régészeti és történelmi múzeum. (Schlaucli-park) ; 
nyitva minden vasár- és ünnepnap d. e. 10 órától fél i 
1-ig és d. u. 3—5-ig 10 krért. Kedden és csütörtökön í 
d. u. 3—5 óráig 20 krért. Más időben 50 kr.

Április 27. A tanítók segélyegyletének közgyűlése d. u. 1 
fél 5 órakor.

Április 28. A kath. legényegylet közgyűlése.

Schlauch bibornok mint hitszónok.
Nem lehetne magyar munkát Írni, mely 

hazánk társadalmi, vallási vagy bölcseleti kér­
déseiről tárgyal, a nélkül, hogy a Schlauch bi­
bornok nevével ne találkoznánk a munkában. 
Annál kevésbbé lehetne a magyar hitszón klet 
történetét megírni Schlauch bibornok neve nél­
kül, kinek beszédei, mind tartalmuknál fogva 
nagy el nem múló értékűek, mert korunk nagy 
kérdéseivel foglalkoznak, mind formájuk miatt 
nagy hatásúak, mert a legellentétesebb nézetű, 
mhv-dt .Dili és rangú embereket egyaránt ha­
talmukba kerítik. lebilincselik.

Hatalmas munka jelent meg ujabb tn dr. 
Mihalovics Ede tollából, melyet pályadijjal 
tüntetett ki az egyetem hittudományi kara, 
mely mű hazánk egyl-ázi szónoklatának törté­
netévei fogl Ikoz.k A kitűnő készültséggel meg­
irt munka érdekesen tárgyalja Schlauch bibor­
nok szónoki értékét.

így ir:
Schlauch Lőrincz bibornoknak beszédeit 

kiadta Bunyitay Vincze 1890-ben. A homileti- 
kai irodalom nagy veszteséget szenvedett volna, 
ha e beszédek a kéziratok homályában elvesz­
tek volna; hiszen annyi főpapnak politikai be­
szédei vannak megörökítve, mig szentbeszédeik­
ről az utókor semmit sem fog tudni; s ez a 
sors érte volna a tudós bibornoknak munkás­
ságát is, ha ezen szemelvények nem kerültek 
volna sajtó alá. Magyar Chateaubriandnak ne­
vezik őt, mert politikus, bölcselő és theologus 
— s ezt igazolják egyházi beszédei is, akár 
tárgyukat, akár kidolgozásukat tekintjük. A po ■ 
Etikust árulja el a kereszténységnek társadalmi 
szempontból való fölfogása, a bölcselő megnyi­
latkozik az okok és okozatok kiderítésében, a 
theologus beszél az egyház tanának a való 
életre való alkalmazásában. Összesen huszonkét 
beszédje lett közkincsünkké, melyek különböző 
alkalmakkor hangzottak el s mindeniknek a té­
telén fölismerhető a tág látókörről tanúskodó 
szempont, melyből a vallást tekinti. Fejtegeti, 
lehetséges-e üdvös társadalmi átalakulás vallás 
nélkül, felfödi a tudományosság és erényesség 
közötti viszonyt, a kereszténység és ész érdek­
közösségét, kimutatja, hogy mi a család Krisz­
tus nélkül, hogy az emberiség sorsa megváltás 
nélkül bizonytalan vergődés, hogy a vallásos­
ság egyesíti az embereket, Isten dicsőségének 
keresése egymás segítségére vezet; bebizonyítja 
hogy az erkölcsi világnak középpontja Krisztus, 
az ember rendeltetésének természetfölötti vol­
tát, mely természetfölötti erkölcsöket követel;

— Nem is az! Hanem mért olyan ' 
csendes ?

•—■ Ilyen a természetem és . . .
— Várjon csak! Nem ezt a feleletet vá­

rom cii. Már csak kimondom nyíltan, mert 
czélozgatással semmire sem megyek. Mért 
olyan magábavonult és embergyülöíő ?

Az orvos arczára a meglepődés vonása 
ült ki. Majd az őt jellemző hideg mosolyt eről­
tetve ajkaira igy válaszolt:

— Mért vagyok magambavonult? Ez csen­
des természetemből következik . . . De hogy 
én is kérdjek valamit, milyennek találja ezt a 
kis fenyves erdőt szép növényzetével, a hol a 
minap sétáim voltak ?

— Mi az orvos ur ? Ön ki akar térni 
a válasz alól és másra terelni a beszéd t ?

— Hogy érti ezt ?
— Mert arra a kérdésemre, hogy miért 

embergyülöíő, nem adott, választ.
— Igaz, hogy az a nyílt őszinteség, meiy- 

lyel a kérdések fel voltak téve, megkövetelik, 
hogy én is szintén oiyau őszintén fe­
leljek. De már csak bevallom, hogy nem 
merek.

— Miért nem ? Fél talán ? Kitől ?
— Nem ijedek meg senkitől, de . zt az 

okot megmondani nem igen logom sen­
kinek !

— Hát ha nagyon kérem ?
-— Utóvégre is nekem mindegy. Ha tudni

• karj.», hogy miért szánakozom és nem mint

mondja gyűlölöm az embereket, ez csak azért 
van, hogy annyira megfeledkeznek emberi mél­
tóságukról.

— Nem értem 1 Magyarázza meg jobban. 
Miért feledkeznek meg méltóságukról ?

— Mert egy másik ember előtt — már ha 
meg is haragszik nem tehetek róla — a ki 
véletlenül nő és szép, annyira meghajolnak.

Ilonka felugrott, lekintetével megvetően 
végig mérte és lenézőleg hátat fordítva csak 
ennyit mondott:

— Goromba!
Takács Elemér gúnyosan meghajtotta ma­

gát s ment vissza az ablakfülkébe.
Ez a fordulat egészen kihozta a rendes 

megszokott természetéből Ilonkát. A máskor 
oly vig, kedvesen könynyelmü leány, szótalan 
és szórakozott lett. Környezetével nem a 
legnyájasabban bánt, sőtmi több, ő maga igye­
kezett őket kerülni.

; Egy szép holdvilágos este kinn ült 
i anyjával lakosztályuk előtt levő verendán.

Lern a parkban édesded kaczagás és halk 
smtogás hangzik kellemes zűrzavarban egybe- 

i folyva. A levegő csendes, sehol semmi nesz.
■ , A távolból egy magányos férfi közeledik 

és tart lakosztálya felé. Unottan és egykedvűen, 
mintha csak magában lenne az egész kör­
nyéken.

I , — Borzasztó egy ember lehet ez a Ta- 
« kács, szólalt meg Noszlopyné. Teteti-e magát 

vagy tényleg ilven a természete?

—• Tényleg ilyen, mert a milyen goromba, 
más természete nem is lehet!

Azután hosszan elmerengett maga elé. A 
lágy zsongás, a szellő illatos fuvalma, a csilla­
gok tündöklő fénye különös képeket, varázsolt 
lelki szemei elé, mihez halk zenét az alig hall­
ható egyhangú tücsök czirpelés szolgáltatott.

Es mikor felálltak, hogy álomra hajtsák 
fejüket, mintegy bízva előre a sikerben, eyőze- 
lemittasan kiáltott fel:

— Nahát kerüljön bármibe is, de ezt az 
emberi mégis meghódítom!

> Egyike volt azon forró nyári délutánok- 
! nak. mikor mi idrii oly bágyadt. A nagy for-
• ro-ás. ellen még az árnyat adó fák és hűs 
j sűrűségek sem nyújtottak kellő védelmet. A
• férj1-d.Intés szép parkban is alig lehet élőlénvt 
| látni.

Ilonka bolyong c.uik titkos sejtelmekkel
■ eltelve az utakon. A piros napernyő, melylye!
■ a nap heve elír n védekezik, egész exotikus vi- 
; lágiiásban ü itoti fel egész alakját. Czélt .au
■ bolyongásából következtetni lehet, hogy mmi
• találja h ’lyét sehol, mikor ily nagy hőségben 
i jut eszébe, sétálni.
i _ Végre e jut oda, ahol az erdő kezdődik. 
; Napernyő)' t lecsukja és szintű könnyedén lép 
; be a sűrűségbe, hogy vadvirágot szedjen cso- 
j korba. Alig tesz pár lépést, . . rnegrezzen.

I'.'őtle egy férfi állt: Takács Elemér. A kézé-
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megmutatja, milyen az egyház s milyen a be­
folyása, mit mivel a korszellem a családdal; a 
bűn és bünhődés, a szeretet és gyűlölet forrá­
sait és lényegét. Ismeri a kort mozgató rugó­
kat s azért tudja megjelölni a papság teendőit 
és a tudományos képzettségű világnak a hit és 
tudás találkozó pontjait földeríteni, de éppen 
azért föltünteti azt is, hogy az egyház nincsen 
veszélyben.

A fölvett kérdések fontosságának megfele­
lően komoly a hang is s az irály méltóságos; 
a költői nyelvet nem veszi igénybe, de a ma­
gasan szárnyaló eszmék fölülmúlnak minden 
költői szóvirágot. A szónoki segédeszközöket is 
mellőzi s mégis az igazság földerítésével s ér­
veinek világosságával" és határozottságával szó­
noklati remekké válnak szavai A. tudás minden 
mezeidről szedi össze a csokrot s előkelő egyé­
niségének fonalával köti össze. Mintha pusztán 
az észhez akarna szólni, de mégis az érzelem 
húrjait is megrezegteli az igazságnak vonzó elő­
adása által. Hogy a szívhez is tud férkőzni, leg­
jobban bizonyítja a rabokhoz intézett beszéd, 
vagy az Orsolya-szüzek fejedelemasszonyának 
jubileuma alkalmával mondott beszéd, vagy 
halottak estéjére szóló beszéd. A tudományos 
és tapasztalatból merített meggyőződés hatá­
sossá teszi beszédeit azokra nézve is, kik a hit 
motívumait nem ismerik; hiszen olyan logiká­
val köti össze az okokat és okozatokat, hogy 
lehetetlen kibajni a következtetés elől s oly 
szelíden megy egyikről a másikra, hogy a hi­
tetlen hallgató csak későn veszi észre, hogy 
valamit saját elveivel ellenkezői engedett meg. 
Említenünk sem kell, hogy nem népszónoklatok 
e beszédek, hanem mégis népszerűsítik a Ideo­
lógiai fölfogást azon a téren, a honnan a hit 
elleni támadás keletkezett, t. i. a tudományos 
világban.

Bíboros nap.
Nagy jelentőségű és fényes ünnepély folyt 

ma le a budapesti királyi váriakban. Magyar­
ország székes fővárosában a király bibornoki 
méltóságra emelt főpapoknak a bibornoki kala­
pot fejére tette. Az ünnepély rendkívüli voltát 
tetézi az a körülmény, hogy épen két osztrák 
főpap az. a prágai herczegérsek és a krakói 
herczegpüspök. akik ezen ritka ünnepélyen 
nyerték ő Felsége kezéből a bíbort. Ez al­
kalommal a magyar székesfővárosba Bécsből, 
Prágából és Krakóból számos előkelő papi és 
világi vendégek sereglettek össze, akik a ma­
gyar főméllóságokkal együtt környezték az

ben egy Margit virág, a melynek szirmait tép­
deste. Mikor észreveszi Ilonkát, egykedvűen 
köszönti.

Ez a modor a kezdetben félénknek és 
za varinak látszó leányt egész megváltoz- 
tatta.

— Aztán ne hogy azt merje gondolni, 
míntba az valami kicsinált dolog volna! Egy 
cseppet sem! Éppen ezért remélem nem ne­
kem, hanem a véletlennek róvja fel, hogy ma­
gányában megzavartam.

— Mondhatom, hogy egy cseppet sem 
ismer, ha rólam ilyeneket tételez fel. Különben 
is hangulata után Ítélve, egészen úgy érezheti 
itt magát az erdőben, mintha én itt se 
lennék.

Ilonka bosszúsan nyelt egyet és oda állt 
elébe. Napernyőjét beszúrta a lágy pázsitba 
és élesen a szeme közé nézett az or­
vosnak.

— Mondja csak! Megint félre akar vo­
nulni ?

— De ha ez nekem szokásom.
__ ... És . . . Miért kerül engem kész- 

akarv& ?
— En? Nagysádat? . . . Engedjen meg, de 

én senkivel sem társalgók . .
— De hogy tud így meglenni egyedül? 

Es igaz-e — folytaid, miközben szemeivel 
zavartan nézett a főidre igaz-e, hogy maga 
sohasem volt még szerelmes ?

-- Igaz!

ország fejedelmét az ünnepélyes szertár- | 
i táson. I

A királyi várlak tájéka már a kora dél- g 
előtti órákban valóságos zarándoklás czélpontja | 
volt, de a nagy tömeg csak a várkapun kívül * 
gyönyörködhetett a fényes fogatok fölvonulá- | 
sában. Az első délelőtti órákban rövid idő- | 
közökben két fogat hajtatott a királyi vár ud- '< 
rába, amelyeken a pápai kiküldöttek, gróf ‘ 

! Zichy Gvula és titkára Don Nazareno Patrick > I {
i Valamint gróf Caccia Dominion! és titkára Don 
i Ginliodei Conti Gíacobini ültek.

A fogat a nagy kaputól balra állott
* meg, a hol Weckbecker udvari biztos várta

a kitűnő vendégeket és a templomba •
kalauzolta őket, ahol Loebenstein lovag udvari

• tanácsos mint szertartási igazgató és Schnabel 
I udvari tőkáplán ceremonárius fogadták őket. A
' pápai kiküldőitek kísérőikkel a főoltárhoz lépve, 
‘ ott rövid imát mondottak.

Az oltár evangéliumi oldalán négy bár- 
! sony vánkoson négv arany tálcza volt. A két
■ kiküldött egy-egy tálczára letette az általuk 

hozott két biretumot, míg Loebenstein udvari 
tanácsos a pápai brevéket a másik kél tálczán

' helyezte eí. A pápai kiküldöttek erre vala­
mennyi tárczát letakarták egy vörös tafotából 
való lepellel, mire gróf Zichy Gyula és gróf 
Caccia elhagyták a templomot és a szállásu­
kon levő bibornokokért mentek, titkáraik pe­
dig Don Nazartus Patrici és Don dei Conti

■ Gíacobini Giulio, valamint Weckbecker ud- 
1 vari biztos a templomban, a mellékoltárnál

■ maradtak.
Nemsokára azután megérkeztek a tem- 

i lomba Schlauch Lőrincz nagyváradi bibornok 
püspök, majd pedig Talliani nunczius is tit­
kára, msgr. Aversa kíséretében, a kik 
a szertartás végéig a templomban ma- 

I radtak.
Röviddel 11 óra előtt a hat udvari disz- 

| kocsi az nj bibornokkal robogott be a vár- 
I udvarba. Gyönyörű látvány volt a bibornokok fo­

gatainak felvonulása. Elől két lovasrendőr, mö­
göttük 2—2 kétfogatu udvari kocsi az illető 
bibornok mellé rendelt nemesi gárdistával és 
az egyházi kíséretével, mig a bibornok maga 
a pápai kiküldöttel hatfogatu diszhintóban 
ült. A diszhintó mögött ismét lovasrendőrök 
következtek.

— Hát magába nem volt senki ?
— Nem tudom; én nem kérdeztem, inás 

meg nem mondta.
— És ha mégis akadna valaki ? . . . 

Tegyük fel, de csak úgy például. Lássa én 
rokonszenvezem magával. Tetszik a modora...

Az orvos könnyedén meghajolva csak eny- 
nyit mondott:

— Ez igazán kitüntető reám nézve. Fo­
gadja hálás köszönetemet.

— Na hallja maga borzasztó egy ember! 
Hát mindent én rágjak a szájába?! Nem akar 
egy befejezetlen gondolatot sem kiegészíteni?.. 
Az sem baj! De tudja meg . . . hogy én szere­
tem magát ... és most tépje tovább a szir­
mait annak a szegény Margit virágnak!

Takács Elemér egyelőre csendesen ... a 
Margit virágot tűzte gomklyukába. Majd ráné­
zett a leányra és őszinte tekintete lecsillapí­
totta Ilonka felhevült idegeit, mikor kezét meg­
fogva igy szólt hozzá:

— Ilonka! Engedje meg, hogy igy szólít­
sam, hisz én tán még jobban szeretem magát. 
De látja, ha kezdettől fogva beálltam volna hő- ' 
dolói tömegébe, még figyelmére sem méltatott • 
volna, mint tette azt többekkel . . . Szeretem 
mióta csak itt megláttam és mégis ily kínos 
különczködésben éltem, csakhogy ezt a pilla­
natot kierőszakolhattam. Mert látja ebben biz-

I tos voltam . . . hisz ilyenek a nők . . .

Midőn a bibornokok kocsija az őrség mel­
lett elhaladt, az Őrség tisztelgésre fegyverbe 
lépett.

Ezalatt a fehérteremban gyülekeztek a 
valóságos belső titkos tanácsosok, kamarások 
és asztalnokok; ott voltak: Széli Kálmán mi­
niszterelnök a kormány tagjaival, dr. Körber 
osztrák miniszterelnök, gróf Goluchowsky kö­
zös külügyminiszter, gróf Coudenhove cseh­
országi és gróf Pininski galicziai helytar­
tók slb.

Ott voltak a két uj bibornok több rokonai 
is, kik közül érdekes látványt nyújtott az ősz 
bárót Skribensky Fülöp őrnagy, kamarás, báró 
Skribensky Leó bibornoknak még életben levő 
atyja; mellette volt fia, báró Skribensky Já­
nos lovas-százados. Jelen volt Euzyna lovag 
bibornok fivér#, Puzyna Kniaz Román nagy­
birtokos is

A felső négyszög lépcsőjénél báró Skri- 
bensky Leó bibornokot Rosner udvari biztos 
fogadta és kíséretével együtt a szertartási ter­
mekbe vitte, ahol gróf Apponyi Lajos, ma­
gyarországi udvarnagy fogadta őt és a kihall­
gatási taremba kisérte, a melyben mint gróf 
Abeneperg főkamarás helyettese, gróf Cziráky 
Béla udvarnagy fogadta. Innen gróf Zichy 
Gyula, valamint gróf ‘Raliméi, nenikülönben az 
egyházi kíséret e templomba ment, a hol he. 
lyüket elfoglalták.

Ugyanilyen szertartás ismétlődött lovag 
Putyna, krakói herczegpüspök érkezése al­
kalmából, kinek kísérete szintén a kihallga­
tási teremből a templomba ment, mig 
a bibornok a kihallgatási teremben ma­
radt.

Ezalatt a fehér teremben az egész ndvari 
kíséret, valamint Széli Kálmán miniszterelnök 
és a kabinet tagjai, a zászlós urak, nemkülön­
ben gróf Goluchovszky külügyminiszter és dr- 
Körber osztrák miniszterelnök, dr. Hartl osz­
trák kultuszminiszter és számos titkos taná­
csos, kamarás és aszlalnok gyűlt egybe.

Pont tizenegy órakor Liechtenstein her- 
czeg első főudvarmester jelentkezett ő Felségé­
nél, a ki a felső négyszög saroktermében idő­
zött, mire elindult a Loebenstein udvari taná­
csos által dr. Szegedy-Maszák Aladár udvari 
titkár segédlete mellett rendezett menet a 
templom felé.

Elől 8 nemesi apród, majd az asztalno­
kok, a titkos tanácsosok következtek ritka nagy 
számban.

Ezután az udvartartás haladt, mely mö­
gött a két bibornok jött, a bibornokok után 
pedig ő Felsége a király fényes tábornagyi 
egyenruhában. Két testőrség képezte sorfal 
között haladva, mig négy magyar testőr és az 
arciére testőrség négy tagja oldalt kisérte a 
menetet. Magán a lépcsőn egészen a templo­
mig a magyar koronaőrsőg állott sorfalat.

Midőn a király a templomba lépett, a m. 
kir. Opera kilencz zenészből álló zenekara ün­
nepi indulót fújt, a melynek hangjai mellett 
Ő felsége a főoltár evangéliumi oidala előtt el­
helyezett trónhoz ment; körülötte gróf Cziráky 
Béla, mint helyettes főkamarásmester, grój 
Pállfy András és Windischgraetz József her- 
czeg gardakapitányok és gróf Paar főhadsegéd 
foglaltak állást.

A trónhoz érkezve, a király levéve kalap­
ját gróf Cziráky Bélának nyújtotta, a ki azt 
gróf Andrássy Sándor szolgálattevő kamarás­
nak adta át. Mig Schlauch bibornok, Talliani 
nunczius és Liechtenstein herczeg első főudvar­
mester a trónnal szemben az epistolaris olda­
lon foglaltak helyet, addig báró Skribensky és 
lovag Euzyna bibornokok számára az evan-
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geliumi oldalon toltak helyek fenntartva. A 
templom ajtajától a hátsó padokig a darabont- 
testőrség és a lovas teslőrezred állottak sorfa­
lat, mig az arciére és a magyar testőrség sor­
fala az első padokig terjedt.

A templom kicsinynek és szűknek bizo- , 
nyúlt a nagy és fényes társaság befogadására, ; 
a melynek hatásos keret gyanánt szolgált a . 
nagy müizléssel restaurált templom belseje. A 
sok udvari diszöltöny, a csillogó katonai egyen­
ruhák és a pompásnál pompásabb magyar dísz­
ruhák valósággal ragyogó látványnyá egyesül­
tek, a melynek hatását nagyban emelte a tem­
plom magas, festett ablakain beszűrődő nap- 
su ár.

Nemsokára megkezdődött a nagymise, a 
melyet dr. Kohl Medárd püspök celebrál!, nagy­
számú segédlettel, a melyet többek között 
Kanter apát, Bemény, Krizsán, Nemes és 
Bozóky udvari káplánok alkottak. A mise vé­
geztével a király, a ki a mise alatt térdepelt 
karosszékében foglalt helyet.

Ekkor dr. Schnabl gróf Zichy Gyula kí­
séretében a mellékoltárhoz lépett, a hol arany- ! 
tálczán a Skribensky bibornokra vonatkozó 
bréve feküdt. Gróf Zichy Gyula a tálczával ő 
Felsége trónjához közeledett, a hol háromszor 
meghajtva magát, a trón legalsóbb lépcső­
fokán letérdepelve, a brévét az arany tálczán 
ő Felségének nyújtotta át.

0 Felsége a brévét kezével megérintve, 
hangosan ezt mondta: »Legalurl* (Olvastassák 
föl!) mire gróf Zichy megint háromszor meg­
hajtva magát, átadta a brévét Don Nazareno 
Patricinek, ki az oltár mellé állva, fölbontotta 
a brévét és fönhangon fölolvasta, majd átadta 
dr. Schnablnak. a kitől Loeblanstein udvari ta­
nácsos vette át.

Ugyanez a szertartás ismétlődött dr. lo­
vag Puzyna bibornok brévéjével.

Ennek végeztével dr. Schnabl, gróf Zichy 
Gyulával és gróf Caccia Dominionival újra a 
mellék oltárhoz ment, a hol két arany tálczán 
a biretumok voltak.

A két pápai küldött ezúttal egymás mel­
lett a tálczákkal megint a trónhoz lépett és 
aunak legalsó lépcsőfokán letérdepelve átnyúj­
tották ő Felségének a biretumokal, mig a két 
bibornok, a ki a pápai küldötteket követte, a 
trón legfelső fokán térdepelt le.

Erre ő Felsége a gróf Cziráky által neki 
átnyújtott kalapját föltette, mig az egyik bire­
tumot báró Skribensky, a másikat pedig a 
krakói herczegpüspök tette fejére. ‘

A két bibornok erre felállva, a bibornoki 
jelvényeket megint levette, mig ő Felsége, 
szintén kalapját levéve, felállott.

A Te Deum következett most, melyet a 
királyi Operaház énekkarának 20 tagja reme­
kül énekelt. Ezután báró Skribensky Leo, mint 
rangban idősebb bibornok birétumát ismét 
fölvette és a főoltár lépcsőjéről áldást mondott.

Erre ő Felsége ugyanoly módon mint jö­
vet — elől a nemesi apródok, asztalnokok, 
kamarások és titkos tanácsosok, úgy, hogy 
megint a király volt a menet végén — 
visszatéri a szertartási termekbe, a honnan 
a király maga a sarokterembe vonult vissza, 
míg az udvari kiséret és a vendégek távoztak. 
Az uj bibornokok, kik a menetben ez alkalom­
mal nem vetlek részt, ő Felsége távozása után 
a sekrestyében fölvették a bibornoki piros öl­
tönyt, mig Schlauch bibornok és a pápai 
nunczius haza hajtattak.

A birélum-föltétel szertartása majdnem 
egy teljes órát vett igénybe. A vendégek távo­
zása után a két uj bibornok ünnepélyes ki­
hallgatáson jelent meg ő Felségénél.

A templomból kíséretükkel a szertartási 
terembe vezettettek, a hol előbb Eltz udvari 
főbiztos, azután a következő teremben gróf 
Apponyi Lajos, majd gróf Cziráky Béla fo­
gadták őket. Az utóbbi ő Felségének bejelen­
tette a két bibornokot. Ö Felsége a sarok­
teremben fogadta a bikornokokat, a kik a 
biretunumal kezükben léptek a terembe.

Mindegyik bibornok bemutatta ő Felsé­
gének a melléje rendelt pápai küldöttet, ne­
mesi gárdistát és egyházi kíséretét, még pe­
dig a prágai herczegérsek Hornsteiner prae- 
látust, rnsgr. Wünsch titkár és Pricha czere- 
moniáriust, a krakói herczegérsek pedig Ban- 
durski és Chothowszki kanonokokat és Érelek 
titkárt.

A kihallgatás után valamennyi termen át 
egészen a lépcső aljáig az arciéregárda. a ma­
gyar testőrség, a darabont testőrség sorfala 
közt távoztak a bibornokok, a kiknek tiszte­
letére távozásukkor az őrség ismét fegyverbe 
lépett.

A bibornokoknak úgy fel-, mint elvonulá­
sát az egész utón nagyszáma közönség 
nézte végig.

Ms délután az ríj bibornokok tiszteletére 
54 teriiékü udvari diszebéd lesz, melyre gróf 
Goluchovszky külügyminiszter, Széli és Korber 
miniszterelnökök, továbbá a cseh és galicziai 
helytartók, valamint a két uj bibornok roko­
nai is hivatalosak.

Vaszary Kolos herczegprimás, akinek a 
szertartásban részt kellett volna vennie, be­
tegsége miatt kénytelen voit magát kimenteni.

Budapest, április 25. (Saját tud táv.) 
Komlósi Ferencz országgyűlési képviselő 
teljes papi díszben felment a bibornok 
avatási ünnepélyre. Itt azonban meghívót 
kértek tőle, de nem volt meghiva, hanem 
hivatkozott papi állására. Ennek daczára, 
— mivel az udvarnál folyó szertartáso­
kon csak meghívottak vehetnek részt, — 
a képviselőt visszautasították.

Egy részeg rémtette.
— Saját tudósítónktól. —

Késő éjjel vettünk hirt egy részeg ember

Érési. A mint meglátta, micsoda veszély fe­
nyegeti az édes anyját, odarohant hozza, kezdte 
róla a ruhát letépni s azt nyerte, hogy egy- 

* szerre az ő szoknyája is lobbot vetett.
Ketten égtek benn a szobában, rémesen 

sikoltozva. A részeg ember csak nézte őket, 
aztán kiment az udvarra s onuan kiabált be:

— Úgy kell nektek, kutyák I
A nagy sikoltásra összeszaladtak a ház- 

’ beliek s rögtön mentéshez láttak. Veres Erzsit 
Szimók Artimi kovácslegény mentette meg, le­
tépve az égő ruhadarabokat, Veres Lászlóné- 
ról pedig Borbély Teréz, a ki éppen csak tör­
ténetesen tartózkodott az udvaron és Csav- 
dári Gusztáv czégíestő oltották el a lán- 

i gokat.
Időközben valaki telefonozott a rendőr­

ségnek s tüzet jelzett a Diószeginé-féle ház­
ban. Baranyi Menyhért buzgó rendőrbizlos 
rögtön a helyszínére sietett s persze tüzet 
nem talált, hanem talált három sebesültet, 
meg egy részeg embert. Utóbbit rögtön le­
tartóztatta, az előbbiek megsegítésére pedig 
orvosért küldött.

Az előhívott dr. Altmann Jakab bekö­
tötte a sebesült Veres Lászlóné, Veres Erzsi 
és Szimók Artimi sebeit. Veresné sérülései 
kezén, lábán és mellén vannak s oly súlyos 
természetűek, hogy az orvos rendeletére a köz­
kórházba kellett szállítani. Veres Erzsi és Szi­
mók Artimi csak kezükön sérültek meg.

Mivel Veres Lászlóné sebei életveszélye­
sek, még az éj folyamán kimentek hozzá a 
kórházba Papolcey Ferencz rendőralkapitány 
és Baranyi Menyhért rendörbiztos, kihallgat­
ták s jegyzőkönyvbe vett vallomására kivették 
az esküt.

Veres László a rendőrségen fogságban 
várja sorsa további fordulatait.

1

! ÚJDONSÁGOK.

* Angolok érdeklődése a közvilágítás 
iránt. A pályázatban kitett határidőn belül 
Nagyvárad város világításának ellátására be- 

; érkezett ajánlatokat már ismertettük, a mi- 
; niszter által kijelölt szakértő véleményével 
l együtt. Ugylátszik, hogy Nagyvárad világitásá- 
j. nak kérdése, illetve a kiirt pályázat a kuföl-

dön is érdeklődést keltett a villamos müvek
garázdálkodásáról, a kinek rémiette saját fele- [ 
ségét és leányát veszélyes égési sebekkel bori- ' 
rótta úgy, hogy az asszony sebe egyenesen élet- j 
veszélyesnek minősittetett. j

A rémes esetről tudósítónk a következő- » 
két jelenti: ■

Heveskedő ember volt örökké Veres László ! í' 
törvényszéki kezbe itő, a ki e mellett a palin- ( 
kát sem igen vetette meg. Kapatos állapotban i 
aztán nem igen válogatta, hova üt. s mivel • 
ilyesmi gyakran megesett vele, híres volt a ? 
szomszédságban rósz családi életéről. ‘

Tegnap délelőtt is valahol alaposan be- | 
! szeszeit s délben ilyen állapotban tért haza. I 
; Délután megint folytatta a délelőtti munkát s i 

este 8 órára tökéletesen beállítva érkezett | 
Felső-Kis-Teleky utczán, özv. Diószeginé há­
zában levő lakására. Ott rögtön gorombásko­
dással kezdte s ütlegekkel akarta végezni, kö­
vetve a régi jó szokást.

Az asszony nem akarta tűrni ezt a foly­
tonos zsémbelődést s visszafelelt a részeg em­
bernek, a ki erre éktelen dühre fakadt. Fel- 

i kapta az asztalról az égő petróleum-lámpát s azt 
teljes erejéből a felesége hátához vágta.

A lampa széttört s az asszony egyszerre 
lángba borult. Éppen a szobában volt a leánya,

előállításával foglalkozó szakkörökben. A b< Iga 
társaság tudvalevőleg pályázni óhajtott, de 
kérte a határidő meghosszabbítását. Most egy 
angol szaklap után egy angolországi társaság 
érdeklődik Nagyvárad világítása iránt. A Lon­
donban székelő »The Tuscan Gas Company< 
olaszországi gyártelepe megkereste Nagyvárad 
városát, mely szerint a londoni »Journal of 
Gas lichling« czitnü szaklapban olvasták Nagy­
várad város tanácsának felhívását gáz vagy 
villany ellátás engedélyezésére. A társaság kér­
dést intéz a városhoz, hogy a pályázati határ­
idő lejárt-e már s ajánlatokat elfogad-e még a 
város.

* A belügyminiszter és az asztaltársasá­
gok. A belügyminiszter egy most kibocsájtott 
körrendeletében tisztázza azon kérdést, hogy 
mily esetben szükséges az asztaltársaságok 
alapszabályait kormány ha tósági lag jóváhagyatni. 
A rendelt t szerint csak azon esetben kötelesek, 
ha az asztaltársaság a tagok érdekein túlmenő 
egyéb c/.élt is kitűz, mint pl. általános jótékony­
ság, szegény gyermekek felruházása vagy ezek 
részére karácsonyfa felállítása stb. Ez esetben 
működése már hatósági felügyelet alá vonandó 
s alapszabályait jóváhagyó záradékkal leendő 
ellátás végett bemutatni tartozik.
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* Magyar származású orosz tábornok. 
A czár Szubbotics Vejánt a Kaspi-tó mögötti 
orosz terület kormányzójává és a közép-ázsiai 
hadtest parancsnokié tábornokává navezte ki. 
Szubbotics tábornok, magyarországi szárma­
zású s nem rég volt vendége szülővárosának, 
Újvidéknek.

* Gyógyszertár Bihar-Udvariban. A belügy­
miniszter Saád István okleveles gyógyszerész­
nek Bihar-Udvari községben egy gyógyszertár 
felállítására engedélyt adott. Az uj gyógyszer­
tárt, amelyet tulajdonosa az »Isteni gondviselés­
hez« czimzett, ez évi május hó 4-én nyitják 
meg s adják át a forgalomnak.

* Barnum kövezetvámja. Barnum és Bai­
ley monstre látványosságának rengeteg plakát­
jai Nagyváradon, s azonkívül a környék közsé­
geiben erősen csinálják a reklámot s fokozzák 
a közönség kíváncsiságát. Tegnap elterjedt a 
városban a hir, hogy a társaság nem jön Nagy­
váradra. Ez a hir onnét keletkezett, mert a 
város és a társulat között differencziák merül­
tek fel a kövezetvámra nézve. A városi tanácsa 
Nagyváradra négy külön vonattal érkező 62 kocsi­
rakomány után 680 korona behozatali és kö­
vezetvámot állapított meg, s a társulat ezttul- 
magasnak találja s megfelebbezi. Felajánl 300 
koronát a kövezetvám fejében. A tanács kiadta 
az ügyet utánszámitás végett a főszámvevőnek. 
Arról nem esett szó, hogy a látványosság nem 
jön Nagyáradra. — Az előadások a Nagy- 
Körözs-ulcza végén levő baromvásár-téren tar­
tattak meg. Előzetesen a Bónai-kut mellett levő 
lóverseny-téren akarta felütni sátorait a társa­
ság, de ezt elejtette, inert az esti előadáskor 
messze volna a városhoz.

* Ötödéves pótlék a tisztviselőknek. Sop­
ron város tisztviselői sem kapnak valami busás 
fizetést s módokat keresnek helyzetük javítá­
sára. E mellett a megélhetési viszonyok mindég 
roszabbak, a drágaság nagy, az, előléptetés 
pedig igen lassú. A város törvényhatóságához 
oly irányú kérvényt szándékoznak benyújtani, 
hogy helyzetüket az ötödéves pótlék behozata­
lával könnyítsék. Mozgalmunk sikerének biztosí­
tására az élelmiszerek drágaságát szintén fel­
akarják használni s erre nézve a városoktól s 
igy Nagyvárad városától is adatokat kérnek.

* Betörés a Kolozsvári-utczán. Ozv. 
Bocskai Istvánná szül. Kovács Mari ma reg­
gel 6 órakor fehérneműt vitt a vele vadhá­
zasságban élő Váracli Lászlóhoz, a » Zöldfa« - 
szálloda bérszolgájához. Útközben a lakása 
kulcsát elveszítette s hogy mig be tud jutni 
lakására no éhezzék meg, Váradi egy koronát 
adott neki, hogy tajel és kenyeret vegyen. 
Hazaérve Kovács Mari a lakását feltörve ta­
lálta s a szekrényében levő 272 koronát el­
lopták. A rendőrség nyomozza a tettest s na­
gyon megnehezíti a nyom zást az a körülmény, 
hogy semmi bizonyíték nincs azon ember 
ellen, a kire a károsult gyanúja irányul.

’ Föllázadt munkások. Véres munkáslá­
zadás volt tegnapelőtt Gordisa község közelé­
ben, hol a Dráva-szabályozási munkálatokat 
végző munkástelepek vannak elhelyezve. A mun­
kások már régóta ellenszenvvel viseltetnek Bt- 
gosics Viadán munkafelügyelő iránt, a ki a 
végzett munkák fölmérésénél állítólag nundig 
megrövidítette őket azáltal, hogy Levesebbre 
vette föl a teljesített munkát. A múlt szomba­
ton i ■ hasonló eljárást követett, a munkaföl- 
ügyelő s e miatt a munkások nem , is vették 
föl a fizi lésüket, hanem a vállalkozóhoz men­
tek panaszra. Kedden megjelent a vállalkozó 
is helyszínén s mintán a munkások pénzü­
ket" követelték, kijelentette, hogy csak annyit 
hajlandó kifizetni, a mennyit a murkafelügyelő 
az ő fölmérései után kifizetendőnek talált. A 
munkálok erre megrohanták a felügyelő irodá­
ját honnan a vállalkozónak még ideje korán 
sikerült el menekülni, de Bogosics munkafel­

ügyelőt megfogták, kivouszollák és az épület 
előtt ásókkal és lapátokkal agyonverték. A meg­
menekült vállalkozó azonnal értesítette az eset­
ről a csendőrséget és egy tiszt vezénylete alatt 
csakhamar 30 vonult ki a helyszínre, de mire 
már megérkeztek, a főkolomposok, kik a láza­
dást szították és Bogosics agyonverésében részt 
vettek, megszöktek a telepről. A csendőrség ed­
dig Dudics Mihály, Rajeri Ferencz, Mák Ádám, 
Fecsek Antal, Bak-a József, Hurik Antal és Pu- 
pics Mihály kovosi lakosokat tartóztatta le. A
főczinkosokat most mindenfelé keresi a csend­
őrség, de eddig nem sikerült rájuk akadni. A 
telepen ez idő szerint szünetel a munka s a 
megjelent főszolgabíró közbelépésére most uj 
felméréseket eszkűzőinek.

* A számunk érőszék működése. A szá- 
monkérőszék tegnap folytatta működését dr. 
Beöthy László főispán elnöklete alatt. Megvizs­
gálták a katonai-ügyosztályt s a vizsgálat 
után a főispán legnagyobb elismerését fejezte 
ki a tapasztalt pedáns rend és pontosság 
felelt, mely csak a tisztviselők lelkiismeretes
működéséről és szorgalmáról tett tanúságot, ; 
Ma az adóhivatal megvizsgálására kerül ,i 
a sor. í

* Lemondott az állásáról. A földmivelés- '
ügyi miniszter értesítette Biharvármegyét, hogy j 
Grünbaum Miksa kötegyáni kör-állatorvos be- S 
adta a lemondását. t,'

It
* Felfedezett sonka-tolvaj. Pataky Károly j 

rendőríogalmazó tegnap egy névtelen levelet ’ 
kapott, melyben figyelmeztetik, hogy a Sáncz * 
utczán lakó Győri Sándor padlásán feltűnő | 
sok sonka van, holott csak egy disznót ölt j 
egész télen. A levél nyomán Pataky házkuta- 
tást tartott s a padláson tizenegy, a kamara- f 
ban négy, a pinczében pedig szalmazsuppok és | 
deszkák között tizenegy sonkát találtak. A son- 6 
kákát Győri Sándor, Horváth Julcsa és sze- * 
retője Danyi György vették potom áron Kovács l 
János sályi-i kocsistól, aki a múlt év novem- p 
bér óta gazdáját, özv. Papp Jánosné hentest “ 
és még többeket meglopott s a lopott tárgya- j 
kát Váradra hozta eladni. Kovács e hó 20-án ;
meg is szökött gazdájától. A rendőrség ez ügy­
ben most szélesebb körű vizsgálatot indított.

* Grassalkovics herezegről. Grassalkovics 
herczeg Gödöllő egykori ura és Mária Terézia ked- 

i vesembere gyalogsélája közben találkozott egyczi- 
gánynyal. a ki Gödöllő felé ballagott.

— Hova, hova czigány ? — kérdezte a 
herczeg.

— Hegeliére, — felt a czigány.
■— Mit csinálsz te Gödöllőn?
— Levelet viszek a Kápárkovics her- 

czeghő.
A herczegnek tetszett a czigány tipikus 

l alakja s folytatta a beszélgetést. Azt kérdezte 
i tőle, mi a véleménye Grassalkovics her- 
i czegről.

— A herczeg csák megjárná, — felelte a 
czigány, — de . . .

■— De ? — noszogatta Grassalkovics.
— De ván neki egy csúf felesige . . .
■— Hát a felesége csúnya asszony ?
— De csnnyá ám! — tüzeskedett a czi­

gány, — fertelmes, fukar, aztán ragyás, bándzsá, 
I púpos, istentelen jószág!

Grassalkovics nagyon megörülhetett a ber- 
' czegné felől nyert informácziónak, mert a czi- 
; gánytól nyomban elválván, rövidebb utón sie- 
' tett haza, egyenesen a feleségéhez, kinek hűsé­

gesen referálta, a hallottakat. Referádáját azzal 
a javaslattal f jtzle be. hogy a czigányt a her- 
czegné hivassa maga elé és vonja kérdőre, ő 
— a herczeg — azalatt majd függöny mögé 
rejtőzve foja hallgatni a czigány mentegetőzését.

Úgy is történt.
A czigány megjelent., de úgy látszik rosz- 

szat sejtett, mert egész testében remegett.
— llát te czigány! — rivallt rája a her- 

j czegné. — hogy merted azt mondani, hogy én 
csúf, bandzsa, púpos, istentelen jószág vagyok?

—■ Hát, — tört ki a czigány, —Indiám is 
én, hogy ázs a csúf veres huncsut óján hámár 
elárul ?

* Barnum különlegességei. Egyik nagyobb 
fővárosi pénzintézetnél történt meg a következő 
mulatságos eset: A könyvelő, aki igen jóravaló 
ember, nemrég azt a hibát követte el, hogy 
ölvén éves kora daczára egy 17 éves szép lányt 
vett nőül. A kollegái emiatt gyakran csipked­
ték és a féltékeny természetű embert azzal is 
bosszantották, hogy czélzásokat tettek előtte 
kikapós menyecskékről A könyvelő nyugodtan 
tűrte ezeket a megjegyzéseket, azonban a múlt 
héten olyan dolog történt vele, amely a türel­
mes emberi rendkívül fölingerelte. A Barnum 
& Bailey czégtől ajánlott levelet kapott, a 
melyre még a czimerük is rá volt nyomtatva. 
A levél tartalma pedig a következő:

Igen tisztelt uram! Helyi ügynökünk ut­
ján tudomásunkra jutott, hogy az ön hom­
lokának két oldalán apró, alig látható 
szarvak vannak. Habár ez nem valami nagy 
ritkaság, tekintettel arra, hogy a vállalatunk 
ez idő szerint nem rendelkezik ilyen külön­
legességgel, megnyerni óhajtanánk önt a 
vállalat czéljaira és igen kedvező feltételek 
mellett állandóan szerződtetnénk. Meg­
jegyezzük, hogy a mi saját orvosunk az ön 
szarvait mesterséges utón rövid idő alatt ké­
pes ökörszarv nagyságúra megnöveszteni. 
Nagyrabecsült látogatását kéri a Barnum és 
Bailey-czég.

Mikor a könyvelő a levelet elolvasla, föl­
tette magában, hogy revolvert vesz és azzal 
mr Baileyt könyörtelenül agyonlövi. A kol­
legái csititgatására végre elállóit ettől a szán­
dékától és megelégedett azzal, hogy az aján­
latra igy válaszolt:

— Önök vad barmok, a helyi ügynökük 
pedig akasztani való gazember!

Barnumék e sértő tartalmú levél miatt 
bepörölték a könyvelőt, akit ma vont felelős­
ségre a budapesti büntető járásbíróság. A tár­
gyaláson a panas/os czéget ügyvéd és egy al­
kalmazott képviselte. A könyvelő védelmére 
természetesen fölmutatta a Barnumék megszé­
gyenítő ajánlatát, amelyről a czég képviselője 
konstatálta, hogy habár a lavélpapiros nyom­
tatott szövege azonos a czég levélpapírjainak 
a szövegével, azonban azt még sem ők küldték 
el, ilyen fura ajánlatot sohasem szoktak tenni, 
a levél bizonyára a vádlottnak egyik közeli is­
merősétől ered, aki meg akarta tréfálni a köny-

■ velőt és nem gondolta, hogy ez ilyen komolyan 
; veszi a dolgot. A könyvelő e fölvilágositás után 
1 bocsánatot kért a Barnumék képviselőjétől és 
I most az apokrif levél szerzőjét nyomozza, hogy

magának elégtételt vehessen.

* Meglopott szabó. Pintér Gyula férfi- 
; szabó tegnap költözködött Nagyváradra. Há­

rom ládáját, melyek ruhaneműit és szerszá-
■ mait tartalmazták, lakására vitte, a nagy- 
j magyar-utczai 340. számú házhoz. A ládák 
I elhelyezése után, a háznép szemeláttára bee­

csukta az ajtókat és eltávozott. Tegnap reg­
gel mindhárom ládát feltörve találta. A hol­
mijának java része eltűnt, a többi a földön 
feküdi szanaszét szórva. Panaszt tett a rend­
őrségnél s megindították a nyomozást.

* A földmivelők májusa. Az idén a föld­
mivelő munkások is nagyobbszabásu mozgal­
mat indítottak május elsejének megünneplésére. 
Mint értesülünk, a tisztán földművelők által 
lakott falvakban és városokban is bejelentenek 
gyűléseket s dolgoznak, hogy a munkaszünete­
lés a földmivelő munkások között is nagyobb 
mérveket öltsön. A földmivelők országos 9-es 
szervező-bizottsága és a szocziális pártvezető­
ség ma közösen egy felhívást bocsátottak ki, 
melyet 50.0L0 példányban terjesztettek az 
egész országban. A nagyobb földmivelő váro­
sokban, Orosházán, Czegléden, Hódmező-Vásár- 
helyen stb. nagy tüntető köt menetet tartanak 
május 1-én, vagy nagy népgyüléseket szabad 
ég alatt, melyeken budapesti szónokok fogják 
fejtegetni a nap jelentőségét.

* A félvilági hölgy szerencséje. Monte- 
Carlóban Liane de Pongy, Paris leghíresebb 
deraiemondaine-je, Trente-et-qnarante-ban a 
ir.orite-carloi játékbankban 510 000 frankot 
nyert. Ilyen nagy összeget a bank már évek 
óta nem vesztett egyszerre. Érdekes, hogy Liane 
de Pongy csak 10(0 frankkal ment. Monte- 
Carlóba és ezt az összeget egyszerre tette meg.
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* A kollektivizmus gyakorlatban. Bern­
ből írják, hogy Zia Argani igen gazdag gyá­
ros visszavonult az üzlettől és nagy gyárat a 
teljes fölszereléssel és megfelelő üzemtőkevel 
munkásainak ajándékozta, akik azt kolle ive a 
saját számlájukra tovább fogják vezetni, .z sz­
élső ilyen kísérlet Svájcában.

* Agyonlőtt földbirtokos. Rejtélyes gyil­
kosság! eset foglalkoztatja a dunántúli csendor 
séget. E hó 23-án ugyanis a haJna 1
eddig ismeretlen tettesek meggyilkolták liamza 
Miklós pilisi földbirtokost, a mikor a szállásá­
ról hazafelé indult Az eset részletei a követ­
kezők: Hamza Miklós pilisi vagyonos földbirto­
kos még vasárnap este kiment a s. a asara, 
hogy a vetési munkálatoknál jelen légy n Más­
nap is kint maradt, s csak kedden reggel haj­
nalban indult el a szállásáról kocsin, hogy 
reggelre otthon legyen. Alig haladt a szállásról 
1000 lépésnyire, az ut melletti árokból övések 
dördültek el. Hamza Miklós, aki hátul ült a ko­
csiban, több lövéstől találva lebukott az ülésről 
és meghalt. Bajó Miklós kocsis a lövés után le­
ugrott a kocsiról s otthagyva a kocsit és meg­
halt gazdáját elmenekült. A rablók azután 
elvették a Hamzánál talált 175 forintot s a lo­
vakat szabadon eresztették. A gazdátlan lova­
kat a tolnai országúton fogták el s a kocsiban 
megtalálták Hamza holttestét is. Mire a csend­
őrség az esetet megtudta és megjelent Hamza 
lakásán, a meggyilkolt lakását is fölforgatva 
találták, honnan több értékes tárgy hiányzott. 
A csendőrségnek az a gyanúja, hogy Hamzat a 
saját cselédsége gyilkolta meg. Megerősíti ezt a 
gyanút azon körülmény is, hogy bajó Mihály 
kocsis a lövések atán visszafutott a szállásra, 
de azért a cselédség közül senki sem ment a 
rablók üldözésére, sőt a szálláson elkövetett 
rablásról sem akarnak tudni semmit. A hely­
színen megjelent vizsgálóbíró a cselédek között 
nyomozza a tetteseket s közülök eddig mar 
többet letartóztatott.

* Magyar név. Kiskorú Gottlieb Ferencz 
ugrai illetőségű nagyváradi lakos vezetéknevé­
nek »Szatmáriéra, kiskorú Herskovits László 
nagyváradi lakosnak pedig »Huszár<-ra kért 
átváltoztatását a belügyminiszter megengedte.

IRODALOM.

A hath, predikáczió története Ma­
gyarországon. Dr. Mihalovics Ede »Akath. j 
prcdikáczió története Magyarországban* czimü : 
munkájának II. kötete megjelent, 44 ívnyi ter­
jedelemben. Ezen kötet tárgyalja Pázmánytól 
napjainkig terjedő kornak predikáczióit az 
első kötetnek megfelelő terjedelemben és irány­
ban. Oknyom zólag adja elő a hitszónoklat 
fejlődésének egyes mozzanatait, lehozván azo- 
kát a kornak vallási, politikai és műveltségi 
viszonyaiból, rámutatva egyszersmind az ered- \ 
inényekre, melyeket a hitszónok lat elért. Azért í 
nemcsak a hitszónokra nézve érdekes a munka 
hanem a művelődés története iránt érdeklő­
dőkre is. A hitszónok különösen útmutatást

franczia színmüvek, hacsak valami vaskosabb ( 
dolog nincs benne, nem valók a nagyváradi 
társulatnak. A franczia esprit túlságosan finom 
ahhoz, hogysem beletelálnák magukat színé­
szeink s előadásukon ez az esprit-t tudnák átsugá- , 
roztatni. Mig Bállá itt volt, az ő kedvéért le­
hetett néha egy-egy ilyen darabot elővenni; 
most jobb lesz békét hagyni nekik s a közön- ; 
ség ásító idegeinek. Ha pedig mégis előkapnak 
egyet töltelékül, kurtítsák meg a szellemes 
mondókákat, melyeket úgyis csak felmondanak; 
nyerjünk legalább időben valamit.

Kyárai volt az egyetlen kifogástalan alak; 
pompásan játszotta az élősdi gavallért s tudott 
finom, könnyed komikummal is halni. Hason- ’ 
lóan jó mulatós bácsi volt Peterdy Sándor a
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A Kail» Legényegylet közgyűlése.
A nagyváradi Ka th. Legényegylet April , 

hó 28-án d. u. 5 órakor tartja rendes évi köz­
gyűlését. következő tárgysorozattal: ?.

1. Elnöki megnyitó. .
2. Igazgatói jelentés az egylet eddigi éle­

téről.
3. Pénztári jelentés. ‘
4. Dékáni jelentés.
5. Könyvtárosi jelentés.
6. Választások: I. és 11-od dékán, könyv­

tárnok, alpénztárnok, főrendező és rendezők - 
választása.

A közgyűlés napján, reggel ’/a7 órakor, 
mint sz. .József pártfogásának ünnepén tem­
plomba indulnak a tagok, hol sz. mise és al­
kalmi szent beszéd fog tartatni. Sz. mise élőit, 
azon tagok, kik húsvéti szent gyónásuk és ál­
dozásukat még nem végezték el, meggyónnak, 
a templomi ünnepély után pedig az egylet he­
lyiségében közös reggelire gyűlnek össze.

1

SZÍNHÁZ.
HETI MÍlSOlt

Péntek: Szegény Jonathan.
Szombat: Szegény Jonathán.
,, , ) d. u. Feneleányok.Vasarnap: ' e?te Ocskay brigadéros.

A tékozló apa.
Sok unatkozó társaságot láttam már, de 

annyi unatkozót ritkán lehet együtt szemlélni, 
mint a hányán tegnap a színházban számolgat­
tuk a lassan haladó felvonásokat. Unatkozott 
az egész nézőtér. Az igaz, hogy unalmasabb 
mulattatókat is válogatva sem lehetne találni, 
mint a Tékozló apa előadóinak nagy része.

Többször volt alkalmunk megírni, hogy a

A műi előadás. Millöcker egyik leg­
szebb alkotása a Szegény Jonathán, a zenei 
szépségekben gazdag operett, melyei, ma ele­
venít föl a színház énekes személyzete. Az 
operett lőszerepeit Székely Irén (Harnet) Amon 
Margit (Molly) továbbá Székely Anna, Nyáray, 
Pintér, Perényi és Bu’c.y adják.

Miss Halion vendégszereplése. Miss 
Mary Halton mint már emliiettük újabb két 
estén fog vendégszerepelni a Szigligeti színház­
ban. A világhírű művésznő május hó 1-én és 
2-án a Kis szökevény Vinifred szerepében 
lép föl, esetleg a Gésák Mimózáját is adni 
fogj«.

Ocskay brigádéról Herczeg remek­
műve, az Ocskay brigadéros e héten is színre 
kerül. Vasárnap este adják a szezonnak ezt a 
nagysikerű darabját ötödször a már ismert 
szereposztásban. Vasárnap délután pedig a 
Fenelányok czimü mulattató fővárosi életképet 
újítják föl.

Szigligeti-Színház.
reKifri' jJiÍiiMÍÍiÍiÍÍWMII íimn~iili~'iiw~ÍT—   —--wi I—ww
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Xftgj váradou, pénteken. 1901. April. 20-án

Szegény Jonathán.
Operette.

SZEMÉLYEK:

Mister Vandergold, dúsgazdag Perényi József 
Tripp Jonathán — — — Pintér Imre 
Quikly Tóbiás, impresszárió — Nyáray Antal 
Catalucci, zeneszerző — — Erdélyi Miklós 
Brosztolone, bassista — — Vank István 
Dryander, tanár — — — Bognár János 
Harriet unokahuga — —- Székely Irén 
Novalszky, lengyel gróf —- Deésy Alfréd
Arabella, testvére — — — Tóváry Anna 
Billy — — — — — Bérezi Gyula
Molly — — — — — Amon Margit
Viktor — —- ■—■ — — Somolik Károly
BUELIÁBAKi Nagypáholy 7 ír. > ■ idszinti és első 
emeleti páholy 6 írt. Másodemeleti i aholy 4 forint. 
Zsölye 1 frl 50 kr. Körszék 1 frt 20 kr. Támlászék 1 
frt. Erkélyillés 1-ső sor 60 kr., közép 2-ik sor 50 kr., 
oldal 2-ik sor 40 kr. II. emeleti zártszék 3Okr. Föld­
szinti állóhely 50 kr., diák és katonajegy 30 kr. Kar­

zati állóhely 20 kr. Egy szinlap 1O kr.

Kezdete fél 8 órakor, vége 10 órakor.
Jegyek előre válthatók d. c. 10—töl 12 óráig, d. u. 
3-tól 5-ig. Esti pénztárnyitás fél 7, vasár- és ünnep­

napokon este 6 órakor.

A holnapi előadásra jegyek előre válthatók d. u
3 óralói 5-ig a rendes nappali pénztárnál.

Holnap szombaton, április 27-én
Szegény J o u it I li ti n.

Operette.

BMl REGÉNY-CSARNOK. Hjjíj

nyer forrástanulmányokhoz s okulást szerez . 
gyakorlati szempontból. i

Hiszen nemcsak száraz bírálatot olvas e ■ 
könyvben, hanem mutatványokon látja, hogyan 
haladt az egyházi ékesszólás lépésröl-lépésre, 
hogyan alkalmazkodott az idő igényeihez, maga j 
előtt látja a mull idők hitszónokainak egyéni- i 
ségét, s alkalma nyílik a jelesebbeknek széllé- ) 
inét magába szívni. Különösen a legújabb kor- ' 
nak hullámzásai tanulságosak, mert közvetlen 
elődje a jelennek, s megismerteti a hitszónokot . 
környezetével. Kívánatos volna, hogy e munka ! 
egy hitszónoknak könyvtárából sem hiányozzék, 
mert a történelem a gyakorlat mestere. Ara a ■ 
kötetnek 7 korona. Megrendelhető a Szent Ist­
ván-Társulatnál, melynek nyomdájából kikerült, 
dr. Kiss János egyetemi tanárnál és a szerző­
nél Ny ilrdn.

czimszerepben. Egyszerűen felmondta a leczkét 
Somogyiné (Godefroyné); túlságos affektálással 
sokat rontott sikerén E. Kovács Mariska (Hű­
ién), mig egyik legfőbb szereplőnek, Dési-nek 
(André) az volt a legnagyobb sikere, mikor 
megbotlott a nyelve és önmagát a saját fele­
ségének mondotta. Itt derültséget keltett ön­
kéntelenül, másutt színtelen, fád játékával egé­
szen hidegen hagyot'. Méltó partnerek voltak 
Losoncával; ez olyan rossz volt inasnak, mint 
Dési urnák. Ilyen környezetben nem csoda, ha 
Fintérné nek (Albertine) sem volt sikere.

A szinlapon olvasható volt még Tóvári '
Anna, Pataki Béla, Szarvasi Sándor és Erdélyi i 
Miklós neve. Egyéb feljegyezni valónk nincs, . 
csak az, hogy a darabot ifj. Dumas Sándor 
irta s a szinlap mégis újdonság !-nak hirdette *
akár Ocskay brigadárost. K A.

S i b i 1 1 a.
Irta: Adalbert Károly.

Németből fordította: Lubinszky Anna.
80.

— De mivel ismersz Hannám, tudod, hogy 
te és éu együtt semmi rosszat sem teszünk. 
Mivel ezen dolognál a főszerepet te játszod, 
méltányos és jogos, hogy ismerjed az ese­
ményt..

Elmesélte Hannának mit Cyuártól hallott 
s hozzátette:

— Ne hagyjuk e mai napon, midőn oly jól 
megy dolgunk ezen szegény fiatal hadnagyot, ki 
mit sem sejtve madaraival és virágaival egy 
évig oly Örörateljes képet nyújtott, nyomorban. 
N tnde Hanna, legyen e nap neki is szeren­
csés? Ha eddig éltünk pénz nélkül, sikerülni 
fog még egy pár hétig.

— Mégis csak esztelensíg, — monda 
Hanna jelentékenyen megváltozott hangon. De
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mJ1 meg nem teszek kedréért. Én 
sajnáiCm a fiatal embert.

— Mu' mondjak a szolgának, 
az aranyakat, kupdé Hanna midőn 
Lillától a pénzt.

~ Hm, hm, mit is moncíaC’k 
xalo tnmal.

is igazán 

ha átadom 
átvette Si-

ilyen al-

— A jó Géniustól 
helytelen. Spiritus 
Hanna!

— nem affektálí és 
familiáczistól ? Segíts

hvő /n<Nfe'T: n8m’ mp«van Üdvözlet a távol 
I .vő anyutól, semmi mást!

, Hann? Hment s dolgát szerencsésen el­
végezve par perez múlva visszatért. Minden 
óhaja szerint teljesült. A betámasztott ajtón át 
meghallotta az ifjú örömkiáltását s elsietett 
miaiatt z a szolgát kérdésekkel halmozta'el’ 

mindketten a folyosóra léptek, nyoma
v t J S> 7i 0 L t.

Breida Lajos, ki éppen azon gondolkozóit 
vájjon golyót röpitsen-e agyába, vagy Ameri- 
kana szökjön, vissza lett adva az életnek s 
azon őszinte, mennyire hatalmában állt, erős 
elhatározás fogant meg benne, hogy becsületé­
nek pajzsát tisztán, mocsok nélkül megóvja.

Ne gondoljuk, hogy Sibilla a jócselekedet 
gondolatával aludt el ma este. Ezen emléket 
más gondolat háttérbe szorította. Mielőtt 
szemeit álomra hajtá, egy kép közeledett. De 
sikerült a sötét zavaró: visszaüzni. Cynár a 
költő, szerencséjének, jelenének fényes élettel­
jes társa tartotta meg az előnyt.

Másnap reggel ébredésénél gondolatai egy 
jövőt üdvözöltek, mely arany gyümölcsös kert­
ként feküdt előtte s az első kivel benne ta­
lálkozott, Cynár volt.

HUSZONKETTEDIK FEJEZET.

Egy évvel később.
Ha a ciceró a látni vágyó idegeneket a 

kincsekben gazdag Rabena városán kérész 
tül vezette, sohasem mulasztotta el a széles 
Hubertus utón egy tekintélyes, szépen díszí­
tett házra mulatva megjegyezni:

— Itt lakik századunk első énekesnője, 
Peregrin Blanch egyaránt hires művészete, 
szépsége és erényessége által.

Ezen szavak a túlzás csekély mértékét 
tarialmazíák. A város minden lak ja megerő­
sítette, hogy büszke fiatal művésznőjére, kinek 
fénye széles körökben világosan csillogott.

P■-regrin Blanch jelenleg az öreg Rabéra 
város közönségének kedvencze volt. Sibilla az 
Istennek ajándékát mannaként fogadta, mely 
az égből esett; életét fenséggel elhalmozta. 
Nem jutott eszébe szolgálatai jutalmául te­
kintem: arra nem gondolt, hogy a korai ara­
tást magtárba gyűjtse. Nem úgy élt, mit a 
praktikus emberek művész könnyelműségnek 
neveznek, anélkül, hogy sejtelmük lenne a 
művész fáradalmairól, mely egész belsejét 
elfoglalja, feltartóztathatlaiml előre űzi jó és 
rossz időben. Nem csoda, ha látszólagosan 
könnyű gondolkozásmód nem hagy tért a 
számításnak

Különösen Sibilla háztartásának berende­
zésével voltak megelégedve.

(Folyt, köv.)

TASI84TÖI.
A Kétnyelvű színészet ellen.

Pozsony, ápr. 25. (Saját tud. táv.) 
Az ifjúság ma tüntetést rendezeti, azok 
ellen a városatyák ellen, kik megsza­
vazták a kétnyelvű színészetet. Bejárlak 
a város utczáit s több oly városatya ab­
lakait beverték, kik a kétnyelvű színé­
szet mellett szavaztak. A »Grenzbote« 
nevű német lapocskái a Fő-utczán .t 
tüntetők elégették. A tömeg óriási nagyra 
nőtt. Hazafias dalokat énekeltek s ab- 
czugolták a német polgárokat. Mint ér­
tesülünk. az ifjúság egyezséget kötött, 
hogy bármi áron is, de lehetetlenné 
teszik Pozsonyban a német szinielőadá- 
sokat.

t; f. (Ód,  
i . . „

A nemet trónörökös Bonnb^
Bonn, április 25. A fényesen jlis-útelt 

Brthoven-teremben tegnap este összegyűjt az 
egész diákság, hogy megtartsa hagyományos 
»co ..mere« jéh Az ünnepségen jelen volt a 
cs S/.ár, a trónörökös, a schaumburg-lippa. * 
herczeg, n. közoktatásügyi miniszter, az egye- > 
tem gondnoka és rektora és Leo tábornok. A : 
második dal után a Borussia diák-egyesület 1 
elnöke óuvö-oit a csiszárt és köszönetét 
mondott neki azért, hogy lehetővé tette, a 
trónörököst mint egyetemi polgárt üdvözöl­
hetni. Erre a császár elmondta a közölt be­
szedet. Azután 1 rendelenturg egyetemi polgár 
a Rhenus evezős-klub nevében üdvözölte a 
trónörököst, a ki köszönetét mondott az üd­
vözlésért, a melyben biztositékot lát arra nézve, 
hogy boldog napokat fog megérni Bonbann. 
Beszédet a hoimí diákság éltetésével fejezte be. 
A császár vezetése aiatt azután úgynevezett 
»szalamander«-t rendeztek.

Intés Ferdinándnak.
Szoíia, április 25. a macedón bizott­

ság közlönye a »Riforma« igy ir: »A bol­
gárok egy napon a határra vittek egy 
lovagias és hős fejedelmet (Battenberg 
Sándort), mert ellentétbe helyezte magát 
a nép akaratával. Ez szolgáljon intő pél­
dául Ferdinand fejedelemnek, a ki se hős, 
se nem jótevő Bulgáriának, hanem lát­
szólagos rossoíil, de tényleg osztrák-né­
met politikájával romlásba viszi az or­
szágot. (M. T. I.)

A román királyi pár üdülése.
Bukarest, április 25. Károly király és 

Erzsébet hirrnyné ma kíséretükkel három 
bélre Abbáz’ába utaztak. A pályaudvaron 
megjelentek a miniszterek feleségestül, a tá­
bornokok és több méltóságok. A király hosz- 
szasabban beszélgetett Sturdza miniszterel­
nökkel. A hölgyek virágcsokrokat adtak ál a 
királynénak. (M. T. I.)

Bomán királyi pár Budapesten.

Budapest, április 25. (Saj tud. táv.) 
A román királyi pár ma délután fél 
1 órakor Budapestre érkezett. A vonat­
nál ő Felsége és Mária Valéria kir. 
herczegnő várta őket. Mária Valéria 
szürke angol ruhát viselt. Ö Felsége 
Erzsébet királynőnek kezet csókolt, ■ mire 
ez ő Felsége nyakába borult és meg­
csókolta. Az alkonzul felesége, a fogad­
tatás ut.in virág bokrétái nyújtott át ő 
Felségének. — A váróteremben az ural­
kodó par tiszteletére ő Felsége villás 
reggelit rendezett, mely után tovább 
utaztak a fiumei vonalon Abbáziába.

Kínai bonyodalom.
Tiencin, Április 25. Sánhaikvan közelé­

ben 19 eláfott tábori ágyú: és hozzávaló lövő­
szereket talállak.

Harca a rablókkal.

Peking, április 25. (Saját tud. táv.) 
A nemzetközi csapatok megütköztek a 
rablókkal. Ölven rabló meghalt, több ka­
tona megsebesült.

Expedű'zió egy máhdi cHeri.
Párás, ápriii- 2o. A Tempstiek jelentik 

IKibuüból, hog'. Franzi angol őrnagy abban 
állapodon :r»eg Áhkonaen raszszal, hogy ex- 
pohexiót Mulla máhdi ellen. (M. T. 1.)

Az angol kormány válsága.
London április 25. Néhány reggeli lap 

l azt az érdekes hirt közli, áz angol kor­
mányválság küszöbön van, Chamberlain és töbív 
mÍDiAzter társa közt elvi ellentétek merültek" 
föl a koszén vám megállapításának kérdésében 
s ezen diffe.’^cziáhan rejlik a lapok közle­

ménye szerint a miniszterek lemondásának oka. 
Hivatalosan nincs i?V'gf'rősitve ez a hir,

Véres család? dráma.
Budapest, ápril 25. (Saj. tud. táv) 

Egy Sotke Jievü fodrász felesége két hét 
előtt meghalt. Sotke elkeseredésében két 
gyermekét megiojtotta, saját magát pedig 
dinamiítal felrobbantotta. Teste darabokra 
tépve repült a levegőbe.

Csehország közigazgatási kettéosztása
Bécs, április 25. A kormány a Ferencz 

Ferdinand nyilatkozata által elmérgesitett né­
met pártokat most azáltal akarja ismét magá­
hoz édesgetni és ezáltal a parlamentet munka- 
képesse tenni, hogy Csehország adminisztratív 
különválasztást helyezi kilátásba. Ugyanis Cseh­
ország német részei tisztán német közigazga­
tással külön tartománynyá e yesittetnének és 
ioY vege vettetnék az örökös nemzetiségi 
harcznak Csehországban. (M. T. I.)

Megtámadott kolostor.
Budapest, ápril 25. (Saj. tud. táv.) 

Mártonban (Brazilában) az indusok egy 
kapuczinus kolostort megtámadtak s négy 
apáczát, sok gyermeket és barátot 
agyon lőttek.

A húr háború.
1 retória, április 25. Hivatalos jelentések 

szerint a legutóbbi általános kimutatás óta az 
angolok elfogtak 355 búrt, és zsákmányul ej­
tettek 386 puskát egy 12 fontos ágyút és 
15.900 kiskaliberű töltényt. Hat búr elesett. 
Az angolok részéről elesett egy ember és meg­
sebesült öl ember. (M. T. I.)

Nagy szerencsétlenség egy gyárban.
Budapet, ápril 25. (Saját tud. táv.) 

Majna-]' i ankfin tból távirják, hogy Grcms- 
cheimban négy és fél órakor az elektro- 
chémiai gyárban három kazán a légbe 
röpült. A gyár lángokban áll. Eddig öt­
ven halott és száz sebesült van. A men­
tésre gondolni sem lehet s országszerte 
nagy megdöbbenést kelteit a megrázó 
szerencsétlenség hire.

A vizsgálatot megindították s mint 
kiderült, a szerencsétlenség gondatlanság­
ból keletkezeti. A szerencsétlenül járt 
munkások családjai jajgatva állják körül 
az égő romokat s megindító látványt 
nyújtanak az összesereglett óriási közön­
ségnek.

Házassági tilalom.
London Április 25. Az alsóház tegnap 

második olvasásban 279 szavazattal 122 elle­
nében elfogadott egy törvényjavaslatot, a mely 
eltörli azt a törvényes rendelkezést, hogy öz­
vegy férfinak nem szabad elvennie meghalt 
feleségének testvérét. (M. T. 1.)

Delcassé Pétervárott.
Pétervár, április 25. Delcassé franczia 

külügyminiszter Szipjagin orosz belügyminisz­
ternek átadia a becsületrend nagykeresztjét 
(M. T. 1.) .
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Reich Jenő és Tár«a 

Tőzsde jelentése.
— A »Tiszántól« eredeti távirata. —

Hu úr idők.
Budapest, április 25.

7.81

I

bi-

Bűz» októberre — — — “ ~~ _
Búza áprilisra — — — ~~ " __
Tengeri — —
Rozs okt. — — _  _
Zab ápr. ~ ~~ ""
Káposzta, repcza, aug.

Értéktőzsde.
Budapest, április

— 72175
— 728 50
— 690.—
— 528 50
— 166.—

5.40
6.92
6 47

Osztrák hitel — ■ —
Magyar hitel — — — — ~
Allam vasul — — — — — — —
Rimamuránvi — — — ~ ~
Magyar jelzálog — — — — — -
Salgótarjáni — — — — — -
Wagon-kölcsön — — — — — -

Hivatalos árfolyamok
a budapesti áru- és értéktőzsdén 1901. április 

Magyar aranyjáradék 4»/o — — — — —
Magyar koronajáradék — — — — — — 
Magyar vasúti kölcsön aranyban 4,/c>Vo — — 
Magyarvasuti kölcsön ezüstben 2'/(J — —
Magyar keleti vasúti államkötvény 1876-ból — 
Magya rföldtehermentesitési kötvény 4"/o — — 
Italniérési jog megváltási kötvény — — — 
Horváth-szlavónföldtehermentési kötvény — —■ 
Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön — — —
Tiszszabályozásés szegedi sorsjegyek kölcsön 
Oasztrák járadék papírban — — — — —
Osztrák járadék ezüstben — — — — —
Osztr kájáradék aranyban — — — — —
Osztrák 
Osztrák 
Osztrák 
Magyar hitelbankrészvény — — 
Osztrák hitelintézet részvény 
Párisi vista — — — — — 
20 frankos arany (Napoleond'orj 
Németbirodalmi márka — — — 
London vista — — — — - 
20 márkás arany — — _ -

Nagyvárad város törvényhatósági 
zottságának folyó évi április hó 12-én és 
folytatva tartott ülésén 73-—3836—1901. 
kgy. számú határozata értelmében a vá­
lasztás folytán megüresedett I-ső osztályú 
esetleg 
biztosi 
detek.

Felhívom ennélfogva mindazokat, akik 
ezen a május havi rendes közgyűlésen 
választás utján betöltendő I-ső oszt, eset-

leg üresedésbe jövő ll-od oszt, rendőr­
biztosi állást elnyerni óhajtják, miszerint 
szabályszerűen felszerelt pályázati kérvé­
nyükét méltóságos dr. Beöthy László fő­
ispán úrhoz, mint a kijelölő választmány 
elnökéhez f. évi május hó 3-ik napjá­
nak d. u. 5 órájáig annyival is inkább 
adják be, mivel a későbben beadott pá- 
I'óvnii korvénvek levelembe vétetni nem

üresedésbe jövő ll-od oszt, rendőr­
állásra ezennel pályázatot hir-

korona járadék — -
államsorsjegyek — - 
magyar bank részvény -

25-án.
117.50
92 80 

120 75 
100.50 
118.—

99.75
93.60

173 50
141.—
98 25
97 80

117.60

141...
16 80 

703 50 
696.—

95 .-ló 
19.07 

117.52 
240 25

23.50
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8ftfolyóiratok, hírlapok,

voiiaizatok, 
gazdasági nyomtatványok, 
egyházi, községi

és egyéb

hivatalos nyomtatványok, 
körlevelek, |

levélbcritékok. I

....

r •.

fognak.
Nagyvárad, 1901. ápril hó 21-én.

Dr. Bulyovszky József»
polgármester.81 3
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Van szerencsém a közönség becses tudomására hozni, miszerint, azon közóhaj­
nak kívántam eleget tenni, hogy 
megfelelően, Olaszi városrészben 
beszerzési 
igényeket

lakó 
helyet teremtsek Olaszt, 

is kielégítő

. modern követelményeknek s a helyi viszonyoknak 
tisztelt vevőim részére közelebbi és alkalmasabb 

Fő-utczán, Bazár-épületben egy a legmagasabb

■®*S

rwi 
i(ja 
bAÉ.:*/ 
ö 

■.z'-t'-ü

; •_ y árukon kívül mindennemű müolaj és
állványokat, rnüfa égetéshez szügségelt különféle fa díszeket 
zer, kulcs, ruhatartókat slb. valamint inti és üveg festészethez

nelyben főüzletemben eddig levő festek 
aquarell festékeket, 
u m. keztyü, türüli;
alkalmazh különlegességekből tartok nagy raktárt.

Festészeti előmintákat óriási választékban jutányos arban adok t. vevoimré- 
szére használatra. Tömeges látogatási kér tisztelettel

Berkes Bertfílan, 
7.öl(lfa-u. sä'.

nyitottam

lási'J
La

Festék különlegességek raktára Fo-ntcza. Bazar-épüiet
í. ,/j

.. f - , '.íi

•>.. í<> />. .'t, ■ 7'

.2* . . Ut >iíí.u fckjÁUi •
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Elvállal és késeit
Iéses kivite 

mindemteiHÍi
b e B

. r'fcs
Ji, /r’-''

Levélíejek, 

számlák, falragaszok, 
báli mejjhivók, 

tánczrendek, étlapok, 
naptárak, 

p a laczkfelír átok, 
névjegyek.

<j y á s z 1 a p o k 
slb. a nyomdai szakba 
vágó nyomtatványok 

készítése.

I Hirdetések felvétetnek a kiadóhivatalban. |

ft V7VWK.«
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Nyomatott a Szent László-nymndában Nagyváradon.

jutányos árak mellett.
Vidéki rendelések gyorsan és pentosan eszközöltetnek


